ROLANDIN
POR
F E‘L IX DAHN

(Continuacion)

No el amor, pueden ser estirpados.

Si almas que vibran al mismo tono

Se ligan frente de Dios al trono

Con relijioso, santo pavor,

Eterno entonces es el amor. .

Perenne entonces es, bella mia,

Su deliciosa,sacra armonia.

Leyes honores, poder, gobierno,

‘Son solo humanos, nada de eterno:

Los modifican tiempo 1 lugar,

En una noche suelen cambiar;

Pero que se amen hombre1 mujer,

Eso el:eterno Dios lo ha prescrito,

Esté con astros arriba escrito,

Eso no puede dejar de ser.
ANALES.—A B . -



282

MEMORIAS CIENTIFICAS I LITERARIAS

Sé que trabada mi vida se halla

Con honra i leyes.en cruel batalla;
Sé que me espera funésta suerte:
{He aqui mi cuello; venga la muerte!
Pero si tu alma, bien adivino

..................................

Ella, estrechando sumano, tierna
Dice: Comparte fiel tu destino
La que has llamado tu esposa eterna.

111

«No temas, riendo dice él, mi vida,
Que aqui el alcance tan presto den.
Desde la hora de nuestra huida
De Avifion, todo nos sale bien.

No has quebrantado la fé filial;

Tus padres gozan paz sepulcral.
Solo el obispo ve con encono

Que su sobrina fuga, ante el trono,
Del poltron hijo de Emperador;

Que en favor mio jfeliz mortal! -
Ha cautivado su alma el amor.

Tu blanco Dardo, corcel sincero,
Como nos trajo, raudo al castillo,
Socio en la fuga, cuénto lo quiero!
Grata, a montones, en su rastrillo,
La mies dorada mi mano vierte.
Pero parece que mas le place

—Con su relincho jovial lo advierte,—
Melena i cola que le entrelace

Con gayas cintas ianillos de oro.
Como engalana su alfana el moro.»

" Rolandin clama: «<Mayor delicia—
«Como su amo,~mi Dardo siente,
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Si su enarcado cuello 1 su frente
Tu jenerosa mano acaricia.—
Pero la dicha mas alta nuestra,
Dela Aventura la obra maestra,
Es que enreciente lid yo ganara
De los infieles esta almenarals

—«¢Algun rei moro de gran valia
Tu fuerte lanza desarzoné, o
I perdonado por tu hidalguia
Esta alta Guardia te regal6?»

«Eso es {Un fuerte nunca espugnado
I—lo que tiene de mas preciado—
Desconocido, del mundo aparte,
Bella Yolanta, te hallas segura,
Como en el cielo, sobre esta altura.

" Solo conoce nuestro sijilo
El viejo amigo, servidor fiel,
De alma probada: nuestro Fidel,
A quien la vela {ié¢ del asilo.
—Ningun querube mejor guardian
Que el escudero fiel de Roldanl—
«No hallara Carlos eon sus lejiones
Sendas que alcancen estas rejiones,
Tsi a encontrarlas llegase un dia,
Desde la-torre me reiria,
Que en el estrecho desfiladero
Basto al ataque delmundo entero.
¢Por sed sitiarnos? {Empresa vana!
Que aquila fuente perenne mana.
Si nos reservan el fin amargo
‘Del hambre, tienen que aguardar largo,
Que subterranea via escondida
De aqui da al campo i al mar salida.
Fidel ha hecho por el pasaje,
Con sus vituallas ya mas de un viaje;
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I enla caverna del torreon,
Do bullen aguas que eternasson,
Inagotable yace un tesoro,
Acumulado botin del moro,
Que dara medios de proveer

" Cuanto podamos apetecer.

~ Por siempre estamos aqui salvados:
Deseche tu alma negros cuidados
Si no los busco, ni hai riesgo de ello,
Dice riendo, que me va el cuello,
Nadie a amagarnos vendra a la ¢ima.
iCobra alegria! Tu pecho animal
Ya para siempre cubri mi espada,
La victoriosa, la paternal.
Repose, al cabo, mi Durandal
De frescas rosas enguirnaldada.
Venial son canta del arpa de oro
Que en los ajuares hallé del moros.
I porla rica cinta de plata
Le tiende el arpa: de su ancha bata
Ella arremanga la seda pura.
Es alba i tersa la fina seda.
Mas en albores como en tersura
De aquellos brazos mui atras queda.

«Canta el romance, dice él, festivo
De como amante par fujitivo,
Sobre el caballo que aqui le trajo
Su matrimonio feliz contrajo:
Cémo topamos un padre gordo,
Como de él luego me apoderé
I él las orejas se tapo sordo;
Como las manos le separé
I hasta el finluego forzado oyo -

. Loqueyoitaitiiyo '
Le declaramos solemnemente:
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Que unirse ansiaban de Dios al frente
Rolandin joven, Yolanta hermosa
Como a estos nombres, en polvorosa
Se puso el fraile con tanto afan,

Tan azorado por aquel trance,
Que cual si el diablo le diera alcance,
Sin detener llegd a Aquisgran,

I, sin embargo, segun derecho,

El matrimonio qued6 bien hechos.

«Prefiero joh! duefio, que té me cantes;
Con qué delicia cantar te oyera
Aliterados versos vibrantes
Que te ensefiara Naims en Baviera:

- Aunque de rimas estén privados,
Salen con tanta pompa i vigor,
Como jinetes que entran bardados
En la palestra buscando honor».

Ella se apoya sobre ¢, en tanto
Que él tafie el arpa i entona el canto:
«Ante todo en la tierra

Precioso me parece

La belleza brillante,

‘La majica mujer:

Suave como soplo

De vespertino viento,
Amable cual aurora

De primavera placida,
Tan tierna como trinos
Da alborozadas aves.

Antes por alegrarlo

La Deidad dadivosa

Mandé al mmundo mujeres
-Dechados de donaire.

Mas mayor maravilla
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En ti tuvo la tierral

Al verte venir virjen

De gracia engalanada,

Mudo un momento el mundo
- Paraliz?se en pasmo

De gozo, i grito6 luego:

iSér sublime, jsalud!» -

La nifia el arpa coje lijera
I habla sonrienldo, de esta manera:
«Escucha ahora la cancion mial
No es cual la tuya soberbia i grave;

Pero acaricia tierna i siiave

De consonante
En la bretona

s con la armonia.
selva sombria,

Que bate el Boreas i mece el Austro,

Cuyos retretes

son las moradas

De ruisefiores i hermosas hadas,

Creci enla reg

a de austero claustro

Alli en el templo, del sacro coro,

- A monacales d

Oi las rimas, ¢
Que fué invent

evotos labios
anto sonoro
ado por monjes sabios,

En tierra estrafia del mediodia

Para la mistica

Es su cadencia

letanial
tan dulce illena,

Que, como canito de 4njeles suena,

En alabanza d
En él palabras

el Creador.

|eslad)onadas-,

Como dos alma;s enamoradas,
@sculos dénse con tierno.ardor.

Aunque invent

ado para el Sefior

Aprender quise(su arte divino

Paraun profan

0, dulce destino:

Cantar las glorias del blando amor!
Vé como.presto cumpli el deseo,
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Oyeme ahora como lo empleo:
«Donde en los 4mbitos del mundo
Hai cual mi héroe un segundo,

Nimas selecto acero?

Su cabellera, corazon,

I fiel palabra de oro son:

Jurd ante Dios sincero!

I es mio tndo enterol

Cual manantial que se derrama,
Sin fin corriendo va la fama -
De su inaudito arrojo:
Su dulce voz jcomo acaricia!
Ijai! ¢6mo besa con delicia
Su ardiente labio rojo:
{Es cual mi sol su'ojols

Por la enlazadd cinta de plata
El arpa entonées, ¢
«jAh mente mia, dice, insensata;
No aprender antes con tal maestra!
Ahora escucha como esta diestrs,’
Que hasta hoi solo manejo acero,
Pulsa las cuerdas en tu alabanza.
jAmor inspira rioble confianza!

Asi te canta tu compafero:

«jCuén bella efes! jcuan hermosal
De tu figura noble emana,
Como armonia melodiosa,
De gracia, fuerza soberana.
jComo trascienden tus guedejas!
iCuan clara brilla tu alba frente!
Trazo soberbias Dios tus cejas
Cual su arco iris esplendente..
Pero, ante todo, peregrino
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Es tu ojo amable, ser divino,
En azulado blanco nada
Su luminosa nifa oscura,
[ solo iguala su dulzura
Dela gacela]e‘l mirada.
iComo te adorna la perfecta,
Tallada en méll'mol nariz recta!
La mano sigue con delicia,
Las blandas formas ovaladas
De tus mejillas nacaradas,
Que solicitan la caricia.
Tus labios rojos, no mui gruesos,
La fresca boca tiene aparte
1 paso libre daja los besos:
Que hai a menpdo que besarte!
Como las filas de los Francos,
Alineados, relucientes, .
Juntos i firmes son tus dientes,
I mas que el noble marfil blancos.
Ved en la barba lindo hoyuelo;
Un duende acecha desde el fondo.
E2blanda onda\ del anhelo
Tu pecho joven i redondo.
{Como desciende la cascada
‘Lustrosa, oscura del cabello
A ]a garganta, %qu'e torneada
Va hasta el sob\erbioi albo cuello.
iCudn fino el talle se disefla
Bajo el dorado cinturon!
Tu blanda man\o, jeudn pequena!
I aun no termina mi cancion: '
Que antes es justo que se abaje
Al pié mas brexl\e su homenaje,
Bajo cuyo arco levantado
Un pajarillo cabe holgado.-—
Mi cancion sale débil, floja: -
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No est4 a la altura del asunto!

La rosa.fresca ;quién deshoja
Para trazarle fiel trasunto?
Nunca admiremos en detalle;
Solo es perfecto tu conjunto:
Mas vale, enténces, que yo calle
I esclame: ;Salve de Natura

La mas hermosa criaturals

Diz quellegada la conclusion,
Recibié un beso porla cancion.

Del verde césped ya se levantan
I el uno en brazos del otro cantan:

Yolanta. ‘
«No es desistencia rima de amory—
Rolandin. ' ’
«Quien asfrime no ame mejor!ls
Yolanta .
«Quien amor rima con desistencia,»
Rolandin.
«Pase en el claustro santa existencia»
Yolanta
«Tu alma es diamante»
Rolandin ‘ ' ~

«Que, ni el poder
De dioses ni hombres podré4 romper,»
Yolanta i
«Lo felizmente cumplido ya,»
Rolandin
«Irrevocable sierﬁpre Serd.»
Yolanta _ _
«Asi se fija la humana suerte:»
Rolandin ' o o
«jPremio mas altolleva el mas fuertels

Yolanta :
Florece en simas la Alpestre-Rosa.»
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, Rolandir‘% _
«La Blanca Noble junto 4la fosa.»
Yolanta :
_ «Siel hado adverso su rueda avanza»
> Rolandin ' '
«Y al hondo abismo eruel nos lanza»
Ambos ) '
«Nos hundiremos sin un jemido:
Que asi lo hemos ambos queridol»
‘ v
Y vuelan m‘_eses.—Y siempre igual
En su retiro, |[como en un cielo,
Es para ellos del tiempo el vuelo:
Ni el dia cuentan ni la ‘semana:
Que en torno .l;uyo la dicha mana
Sin que un instante pare el raudal.
Asi el concierto celestial,
Porque es perenne, no es percibido
Por el oido ya acostumbrado.
De los mortalés alli alejado
El par eterna ya se imajina
De sus amores}la' paz divina.
Pero un buen dia que Rolandin
Se encuentra 4010 por el jardin
Porque ella cuida dentro el verjei
Sus caras rosag, llega Fidel
Con alterado triste semblante:
«Yolo dejara deesto ignorante.»
Entre si dice; dero se agrega:
«Y 4si & saberlo muy-tarde llega?
Para su espadz‘l misma muy tarde? .
No habra reproche que no me aguarde!
Odiar debiera &0 esta mujer '
Que 4 mi noblé amo lleva al abismo;
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Mas al mirarla siento yo mismao
Que me perdiera por ese ser!

«Fidell el joven grita, turbado
Traes el rostro; di ¢qué ha pasado?

0 esta aqui ella, ni escucha; en torno
No esta aqui ella, ni escucha; en to
¢Por qué escudrifias tan azorado? ;
¢Qué mal anuncias con tu bochorno?»

- —«Nada tu dicha, Sefior, amaga
Que no la alcanza ninguna plaga,
Donde, cual astro, tan alto mora;-
Pero». . . '
—«jHabla prestol»
—«Torno yo ahora

Con provisiones frescas i vino

Dela ribera del mar vecino:.

I alli he sabido mui tristes ¢uentos:
‘La turba alarbe que amedrentada
Se suponia ya por tu espada,

Vuelve a sus mismos atrevimientos.»

Al oir esto, por cuerpo i frente

Cruza del jéven unrayo ardiente:
«jEl sarraceno! ;C6mo? aun osa...?

«S11—Te suponen muerto, en la fosa;
-Se ha evaporado, desvanecido,
El que entre todos es mas temido,
De la morisma por su valor,
Desde que muertos sus paladines
Viera en su torno mi Emperador.
De Espafia i Africa los confines
Por eso dejan; de sus retretes
‘Hanse lanzado ya sus jinetes!
Yahan...» -
—¢«¢Qué han hecho?
' —-«No es tu fortuna,
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Lo que amenaza la media luna
—«¢Qué han hecho?»
—«ltalia se halla invadida

_Porla corsari‘ia turba atrevida;

T
A Roma misma...»

—¢Qué pasa en Roma?»
—«Senor, las \venas hinchan tus sienes.
En estas cosas ;qué interés tienes?
——«th19 pasa en Roma?»..

—«Cavo el nuro alto
Delos infieles al fiero asalto!
Est4 por tier I‘L del Papa el solio;
Han capturad‘o ya el Capitolio;
I del Santo Anjel urje en el fuerte

Al Santo Padl"e riesgo de muerte!y

“Aun mas de‘l joven se anubla el ceflo:
S jme conduelo del Padre Santo! ,
Mas a mien R‘oma no me va tanto.
Yo con el Papa no tengo empeho;

Yo s0i un Fran‘co, no soi Romano.
Quelainvasora corsaria jente

De su vicario, del vaticano

1 de sutumba,|San Pedro ahuyente.
El puede hacerlo mui facilmente.
Siyoen auxilio del Papa fuera,
Hecha mi hazanala olvidaria,

I luego a Carlos me entregaria

T ami Alta Gua‘n‘dia jamas volviera. -
No! a Roma arrasen hasta su planta;
Yo aqui me quedo con mi Yolantal
—«Bien 1o pensaba, yalo.sabia,

Que alzarte Itaﬁia no. lograria;

Remont6 el Tibre; llegé Mahoma

Lo anunciaremos. No te incomodos. ..

'—_.«iDetente! Aguarda! Tu descompuesto
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Rostro te vende: No es eso todo.

Algo aun sabes! dimelo presto;

JQué es esto, anciano, persistes mudo?
Debo dos veces preguntar yo?

Desde que cargas con el escudo

De Roldan nunca tal sucediol»

Cae de hinojos el servidor:

A lasrodillas de su Sefior

Se abraza i ruega con su ademan:
«jOh no lo sepas! buen capitan!

Deja, consiente que hoi enmudezca;
Tu dicha evita que aqui fenezca.

No es en tu dafio lo que sucede,
Nadie en tu asilo forzarte puede.»
«Pero», .

—<<Habla presto; saberlo quierol»

En piélo ha alzado su enojo fierol—
«Sin reticencias habla, cuitado!
Dimelo todo! Telo he mandadol»
—¢jOh, Sefior mio, quién jamas pudo
Prever tal pena, golpe tan rudo!

La Italia entera no solo agosta

La turba impia; ya, en suarrogancia,
Cual. del desierto vorazlangosta,

Cae en bandadas sobre la Francialy

——L1v1do el joven oye.
—«El Sultan

Dijo: no existe ya Rolandin!
Veran ahora que hasta Aquisgran
Con sus jinetes va Nurredin!
I de guerreros con muchedumbre
Nuneca antes vista, sale de Espaiia,
Del Pirineo salva la cumbre,
En la espafiola Marca se ensafia,
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No tropezando con resis’tencia,
Pasa delante de -Carcasona,

Tala los campos que el Aude bafa
Hasta Tolos'a con gran violencia
E impetuoso‘ corre al Garonal

De la Provenza ya el paraiso
Convierte en yermos hasta el Durance;
Del fuerte Nimes a darle aleance
Luis, flojo siempre, sale remiso.

Lo roza un d‘ar’do i1 huye sin freno.
Arden ahoral como arde el heno,
Allamaradas la Septimania,

La gran Vas‘Lzonia, media Aquitania
En el incendio del Sarraceno.

El lanto a ‘mares no lo sofoca;

|

De los infielesla furia es loca:
Profanan ter‘nplos que en sangre anegan,
Niflos cautiv‘os, sin piedad ciegan
I de las costas con vil jactancia,
De sus haremes para los goces
Ignom‘iniosos‘;, roban feroces

Las nobles virjenes de la Francia!
{Esto provoc% tusiras, Cristo,

Un hombre en Ceta jura haber visto

.Que a la sobrina del buen Didiero

1 jail a la hija misma de Ogiero,

]*]ncadenadasI las trenzas de oro

A sus arzones, arrastra el moro

Por lodazales}, como botin, -

Para el regalo de Nurredin!» -

—«;I Carlo Magno?» Como un sollozo,

Solo este norr‘lbre sali6 del mozot

—<«Oh Dios! es esa la peor afrenta
Que hoi- al Imperio Franco atormental
Al mismo Cé'rlos desbaraté!

Sin parar mientes en que es anciano



ROLANDIN ’ o 295-

A la defensa con Naims vold.

Las dos cabezas de pelo cano

Al ver al frente, temblé el pagano,
Al lado de Arles en la llanura,

jAhl como arrollan con sus mandobles
Al Africano nuestros dos nobles!

Vé la wvictoria Cérlos segura

El Oriflama batir ordena,

Claro su grito de guerra suenal!. ..
«jAh Montjoie Carlos!» clama’ vibrante
. Rolandin: «Sigue, sigue adelantels

—«Cémo con voces i jestos fieros
Inflama el pecho desus guerreros!:
Cerrad mas fuerte mis paladines!
jPoned las almas en los aceros!

i Yo sefiorios os doi insignes!
{Es por la Iglesia, por Dios Eterno!
jA los cobardes trague el infierno!—»
«I'en el tumulto de la pelea
Su arma...»
“«Joyense» )
—-«Relampagueal
Sin queles valgan las armaduras,
De los turbantes a las cinturas,
Cinco jerifes ha ya partido: '
Mas cuando al sesto fiern arremete
I el golpe alarga sobre su almete,
Falto de fuerzasisin sentido
Cae de espaldss, pero no herido,
De su probado, viejo corcel.»

—«;Oh Tezenduro! bridon tan fiell
I'yo, entretanto, ¢dénde me hallaba?
jAqui, en seguro, me solazabal» -

—«Naims de Baviera corre en su ayuda,
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Deentre las flechas libre le saca.
1 con su propio pecho lo escuda.
Pero yael Moro, como advertido,
De que el cristiano Jefe ha caido,
Con algazara, mas recio ataca.

Ise desbandan nuestras lejiones. ..’
—¢Do6 estais| herdicas tradiciones? »
~—«Huyamosl> gritan: «Carlos muriol»
—¢«; T endonde? ¢en donde me hallaba yoP»

—«Nalms de alli salva con duras penas
Por siete heridas sangran Sus venas.

\

—«Naims, padre mio! {Quizis ha muerto!»
—«Con lo salvjado del desconcierto.
Por una senda que borda el mar.

Se ha ido Carlos a refujiar

En un castlllo‘ junto a Narbona;
Pero alos Mor‘os el triunfo encona,

I hastalas puertas del campamento
El mismo dlallega su enjambre.

No hai para Cérlos, ya salvacion:
Antes que el Moro, serd el tormento
Mas 1mufr1ble| la feroz hambre,

Lo que le imponga la rendlcmn,»

—«iI en d(nllde te hallas; oh Rolandinb
—«Por eso ]urL ya Nurvedin,

Al son de adufes ide tr‘ompeta

I porlas barbas de su profeta,
Que en una jaula,como un azor,
Colgara a Cérlos, nuestro Setior,
Enla Mezqult‘a de su Granada,

Al pié del alta Sierra Nevada,.
Donde las chuémas a su sabor
Puedan befarlpi en sus jaranas
Tirar sus barbas luengasi canash

|

—«Detente; a esto Rolandin grita;:
Comprime, pre‘sa de mortal cuita,
Con ambas manos su corazon:—
«Todo esto ingrato sobre 6} yo trajel

Fiel, le ahorraria tamaifio vltraje!
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jAi de mi, triste! jQué confusion!
Qué hag09 Qug de]0° ;Dura eleccion!»-

~ Con ambas manos cubre su cara,
No vé a Yolanta qite del rosal
Viene lijera i ante €l se para:

—«He aqui tu espada {Tu Durandal’»
Con mano firme le da la esposa;
-—Aun ligada lleva una rosa—
«0Oilo todo! Qué! :En dudas te hallo?
De Roldan no eres el heredero?
{ He aqui tu espada! Pronto a caballol»

Rapido ¢l coje su noble acero;
De su ojoirradian con lumbre'pura
Tanto entusiasmo como ternura:
«,Como? Td misma? Tan jéven? Cuando...s

—« Ya deberias ir cabalgando'»
—« 1 tar» )

—« Contigol»
—«;Como? ;hasta enmedio
De aquel furioso, barbaro asedio?»
—« Soide Oliveros! bien puedo irl»
——« Luuis rencoroso nos perderal»
—« Contigo alegre sabré morirh e
—«Si tubelleza...por fuerza .»
—«Ah!

Vive tranquilo ,Nunca a tu esposa,
Tocar4 otro hombre, i sialguno osa.
Con una daga se abre una fosa!
Yo al blanco Dardo sabré embridar.
Si aqui nos trajo cual fresca brisa,
Nos lleve ahora con mayor prisa,
Que honor i patria se va a salvar!

A dormir siempre despues v ayamos
En una tumba juntoslos dos!
No te veremos mas; ya bajamos:
Dulce Alta- Guardla queda con Diosl» -

\Y%

La franca hueste se halla oprimida;
ANALRES.—B ’
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En fuerte 1 campo la tiene urjida

El cerco est}echo de los paganos,
Carlosi el Duque cual dos hermanos
Descansan ]‘untos en una tlenda
Cambia el Monarea con propias manos,

A Naims he{i'ido la usada venda. .

L . .
Con ojos turbios, enternecido,
Dice éste:—«E] caso mas duro ha sido

. \ el
El asi verme por vos servido.»

—«T1 de en‘tre todos mis paladines
Solo me quedas; te recompenso
Aquellos golpes de espada insignes
Con que forjésteix poder inmenso
Con vuestras armas, sangre i recato
Me su]etastels Inedlo hemisferio:
Hoi de los Francos soberbio imperio!
T'un César ]ﬁsto sabe ser grato!
El hijo mio naci6 en el trono-
I piensa quelesto basta-en su abono.
iOh dolor! nota de acerba hiel!
iMi @ltimo dia penetra cruell
—«Tu ultm‘lm dia?»

—Si,"amigo, si;
Nuestra existencia termina aquit
Luego que te halles bastante fuerte
I capaz seas de cabalgar,
Ambos en busca de honrosa muerte
Saldremos ]untos a pelear!
iPrefieres dé hambre morir cautivo?
«Caer en manos del infiel vivo?
Sefior Dios! ansias siento violentas
Ya de encontrarte i ajustar cuentas.
;Los muchos$ afios premias asi
Querubioi clano, que viejo i mozo,
Infatigoble, luché por ti?
Desde que apenas me apuntd el bozo,
No en mi provecho, por solo honraros,
He combatido con mis lejiones:
Wendes, Daﬁebes Sorbios, Avaros,
Moros i muchos, muchos sajones.
¢Sus invasiones has olvidado?—

Que en propia sangre te he bautlzadol
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I ahora, en pago, Dios Uno i Trino,
Dios Padre, Hijo, Verbo Divino,

1 sobre todo, t1, Pedro Santo,

Por quien ferviente yo hiciera tanto,
¢Pensais dejarnos en la estacada?-
¢Qué, sin nosotros, ser4 del Mundo?
Sin los piadosos Francos, aislada
Tendra tu Iglesia duelo profundo.»

Naims lo interrumpe: «;Qué es el sonido
Que tan solemne llega al oido?» =~ ,
De nuestros monjes las voces son;
_ Cruzan las sendas del campamento
Sus letanias sembrando al viento. -
Padres i Obisposen procesion,
Con verdes palmas icruces de oro,
Himnos i salmos cantando en coro,
Pasan al lado de nuestra tienda.
iSu ruego al trono de Dios ascienda!
Franco i latino ser debe el canto:
Por nuestra érden asi se usa,
Que esté al alcance de cada Santo.
I que ninguno tenga la escusa
De que no entiende lo que le ruegan.
Yalas palabras distintas llegan: -
.. .«Exaudi ros clementius
Et o compesce iram!
Tutelam cur amisimus?
Et culpam quam commisimus
Atrocem tam et diram?

... «Esctchanos clemente!
¢Por qué tu amor perdimos?
jAplacatu ira ardiente!

;Qué culpa cometimos
Tan atroz e insolente?

Pro tua sola gloria
Vibramos vimtelorum.
~:¢Cur fugit nune Victoria
Piisima tentoria
Exercitus Francorum?
«jDel Franco las contiendas

o
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Son solo{por tu gloria!

Justo es|que lo defiendas;

Por quc‘3 huye la vietoria

De sus piadosas tiendas?
Délibe‘ra nos! Dissipa

Arabica portenta.

Pagana monstra horrida

Tu Karli manu valida

Et Fran<":isca cruenta.
iLibranos Dios! Deshace

Al érabe\‘inhumanol

Que al monstruoso Trace

- Cérlos ¢on fuerte mano
I el hacl'}a despedace!

Tune multa monasteria
Basilicas, et fana
Sacrabimus in Gallia
Et cadent in Saxonia
Delubra tune pagana.

~ Basilica, Santuario,
Entonceli monasterio
Consagrara el Ripuario:
I caerd a|tuimperio

El Sajon tributario!

Martine Turonensis da
Patrone tu majorum,
Dionisy, da suffragia,

Per Cristi vulnera
Pro.populo Francorum!

Martin, nuestro patron,
I Dinisio, rogad
Por la sag¢ra pasion,

Que tengb Dios piedad
De la Franca Nacionl»

«jAh!» dice [Carlos, «vosotros, Santos,
No sois de aquellos que se dan prisa
Que ossuplicamos van dias tantos
Taun el fruto|no se divisa.
¢Cuéndo ayudaisme, porfin, a hender
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Estos del diablo primos morenos?
Si fuérais principes, jcon mil truenos!
Mi ira os hubiera ya hecho ver!

Bien merecia, creo, un milagro
Romper deinfieles el cerco estrecho,
Siquiera fuese pequeiio i magro:
Luego me habria solo rehecho!»

En esto salta Naims de su lecho

I al campo apunta de estraifio modo:
«Un gran milagro, Sefior, percibo!
Aunque cubierto de sangre ilodo,
Llega a nosotros Rolandin vivo.
Viene a salvarnos el denodado!

Veo a Yolanta que viene al lado!

/

Térnase, Cérlos, con fieros ojos;
«;Qué es esto, jcielosj saqui el traidor?»
Ya se hallael joven ante €l de hinojos
«5i! Castigadme, mi Emperador;

Mas no sea antes que ponga a raya
La petulancia del invasor

I a vosial Reinosalvado hayal

Sé que me aguarda destino cruel:
Pero antes gracias, gracias a Dios -
Que, por en medio del campo infiel,
Indemne casi, me trajo a vos.
Teneis que hacerme decapitar!

Mas dejadme antes, postrera vez
Mi espada invicta por vos vibrar;
Que al moro enrostre su avilantez.

I para esta final batalla

Fiad a mi mando la hueste entera.
Resuene el cuerno que a tiempo calfa,
Yo iré adelante con la banderal
"Enla cabeza daré al pagano.
Caer4 el trapo mahometano,

Ivosi el trono se salvaran,

O no soi hijo del buen Roldants

Ya Naims vocea desde la puerﬁa,
No aguarda a que hable su Emperador.

«Ces6 la angustia. Francos, ialerta!"
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Yasacudimog penairubor! = ]
Rolandin, vedlo, se halla en el Real

- Viene a batirse cual buen vasallo!

jEa! ja las armas! pronto, a caballo!
jAh Montjoie Carlos i Durandall»

VI

Por. Roncesvalles, en este dia, ~
Durandal sacia sed de venganza!
Cual rayo €] joven, rompiendo via
Sobre su Darﬁo,’ ¢on gran pujanza,
De los infieles;al medio va,
Ya los arrolla’ con fiera saila
De las riberas a la montaiia,
En todas partes a un tiempo esta!
Ya no haireposo para el infiel,
Que huye azorado delante de él.
«|Ah! Monjoie, Carlos!» grita sonoro
Al ver que en nuevos grupos el Moro
A disputarle viene la plaza,
I uno tras otro los despedazal

De tanintrépido capitan
En pos alegresf los Francos van:
Del triunio arrastra la emulacion
Al Austrio, al Neustrio i al Borgofion.
Ya en pié no hai otro que Nurredin
Con un puiiado de Curdomanes;
Mas tambien paga ya sus desmanes,
Que en su demanda va Rolandin.
iFurioso el hijo venga a Roldan!
De un solo tajo corta al Sultan
La atroz cabeza con el turbante,
La verde ensefia del cruel profeta
Del fuerte puﬁp que aun la aprieta
Arranca i grita, con voz vibrante,
«jQue para Cristo sea la gloria,

- I para Carlos esta victorial»

Ya terminada la gran batalla,

Cabello i caSccb con sangre unjidos,
Ante el Monarca de nuevo se halla:
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—LLos Sarracenos estan batidos;
La Mumadana, la ensefia mora

I la cabeza del cruel Sultan’

A vuestras plantas, Sefior, estdn.
Haced que espie mi culpa ahora;
Pero. .. con ella tened clemencial
Arrebatada fué con violencia. . .»

—¢Altol» interrumpe voz amorosa.
I una alba mano blanda sé posa
Sobre su hendida cota de malla:
—¢Curaba al Dardo que en la batalla,
Sobre los lomos una hacha hiriera;
Mas yareclamo mi parte entera! -
Si en la Alta Guardia de la delicia
Sefor, me ¢upo buena mitad,

La mitad pido que aqui, en justicia,
Me deis de vuestra severidad.

Si, casi toda la culpa es mia:

No fuf arrastrada, Seiior, jes falso!
Salté a su cuello con alegria,

Con é1 alegre voi al cadalso!

Carlos ya blanco ya colorado,
Blanco de pena, rojo de enfado,

Que en 8l se alternan, escucha: al fin
Alza en sus brazos a Rolandin,

Lo besa tierno; con aspereza

Luego lo aparta- de si, 1 empieza:
«Duque Naims, oye: que este buen par,
Como mi huésped mas distinguido,
Sea esta tarde mui bien servido.
Con esquisitos vino i manjar

(Le gusta el zumo de Ramezzar,

De Roldan era su preferido)

Mas con cadena de oro se cifia

De que no escapen, que sea fuerte,
Tanto al mancebo como a la nina
Que ella lo exije: los dos culpables -
En vida sean inseparables,
Inseparables aun en muerte!

La nueva aurora que se avocma
Ineludlble jail los conmina'
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VII

Al otro dia|del real al frente
Se hallanlos nobies i los prelados
Acongojados profundamente!
La mayor parte de entre ellos ama
Ha tiempo, al joven de ardiente llama;
Solo a él deben su salvacion,
I de juzgarlo|tienen mision.
Cuando en doradas fuertes prisiones
Al par conduce Naims el anciano
Como despierta las emociones
Hasta enlos rhonjes de pelo canol

Asi se hablan: «¥sa es Yolanta?
iCusn dulce gracia de ella trasciende!
iQue el mozo ardlera ya no me espantal
iMi pecho mismo su lumbre enciende!
iVed, como mira su ojo indomado!
iCuén dulcemente rie a su amado!
iQuién los librara de su cadenal»

jO1d!la trompa del juicio suenal
Ya el trono as'ciende7 Carlos.—Mortal
Angustia sufre; toca a su fin
Saluda apénas|al paladin
1 con su cetro da la senal.

Kl taciturno|Luis se adelanta,
Lleno de envidia, tiempo ha devora
Con.ojo en q.u,e} arde llama traidora
La codiciada mujer: Yolanta!
Lugubre el toﬁm el ademan
Siniestro, esclama «yaraya el dial
jAcuso, acuso de feloma
Al hijo mdlgno' del fiel Roldan!

A vuestros propios ruegos 1 al mio

La de Oliveros|hija, Serior,

Me fué acordada por su tutor

Por el Ohispo de Rom, su tio.

¢No habeis las|arras vos recibido
Segun lalei Franca? Prelado, hablad!s

Jimiendo el monje dice: «es verdad!
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Poco es el goce que me ha traido
Solo de Carlos cedi al pedidos,

«Noimportal-—enténces conla mision.
—Porque yo mismo no pudeir,
Que ala solemne consagracion.
De un nuevo claustro debi asistir,—
Fué este mancebo, seflor, enviado:
I é1—1la Doncella me ha arrebatado!
Se ha permitido, siervo desleal,
.Poner las manos en novia real.
jAhora mismo, ved con qué audacia
Solaza su ojo sobre su gracia!
A pesar suyo sale a su frente
Su orgullo i dicha!..Nada desmiente!
De los Obispos, delos Vasallos
Requiero ahora severos fallos:
El Palatino Conde) lo exijo,
Dela Lei haga declaracion:
¢Qué ha merecido, diga, el felon
Que de su propio Monarca al hijo
Cubre de infamia con tal baldon?»

Ligisnot se alza, tiembla aunque fuerte,
I, en honda angustla dice: da Muerte!
Feudo i Alodio juntos rompiol»

Todos confirman su infauta suerte;
No hai uno solo que diga «ol». ..

Sobre su tronog la alba cabeza
Carlos se cubre con su dureo manto,
i«Al de tu hijo, Roldan!» empieza:

«jAil soudl es de ambos mayor quebranto?

Hoi en tu prole, por vez segunda,

Te me arrebata suerte iracunda!

Sobre tu muerte bridon al verte,
Cuando a mis voces te encontré inerte,
I tu Olifante vi destrozado

Del pais de hadas, cuerno encantado,
De Roncesvalles, pensé el dolor,

En mi existencia sera el mayor!

Pero hoi angustia mas cruel me acosa; .
Quela delpadre fué muerte honrosa,
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Fué fin sublime:—Mas la del hijo?!
Aun, en suefios, la voz aguda

De Olifante oigo, que pide ayuda,
I con sus ecos tristes me aflijo!

Ho1i con mas honda, terrible pena,

‘Desesperado del cielo suena:

«T'ardellegastes a Roncesvalles!

jAh! que hoi a tiempo Carlos te halles!’
No te hagas reo de otro abandono.
Salva a mi hijo del vil cadalso,

Sino te acuso dé ingrato i falso

De Dios Eterno delante el trono.

.

«Eso mis fuerzas, Roldan, excede:—
Ni yo, ni nadie, nadie lo puedeb

Prorrumpe entonces en fuerte llanto,
I se estremecen todos de’espanto; -
Que jamas antes tal sucediera

- Que alguien a Carlos llorando viera.

Nobles i Obispos suéltanse ahora
I todo el mundo vencido llora.
Queda tan solo Luis sin llorar

I el denodado juvenil par.

Habla el mancebo con voz entera: -

. «Todo es exactol es verdadera.

De ese ensafiado la relacion!

Mas de los Francos la tradicion -

I antiguas leyes ahora invoco:

Mi duro caso fio a mi diestral

A vidai muerte; Luis, te provoco

I a cuantos ba]en ala palestra -

Por t4, seis sean o sean siete

Juntos o aislados, a su talante
Vengan! No aguarden a que les reste!
Aqui os arrojo sin mas mi guante.

Luis de aquel lado jde este otro yol»

Mas por Luis nadie sale adelante;
I é1 dice, alzando los hombros: «n6!
No hai quien se bata con un traidor
Ménos un hijo de Emperador!
¢Qué es el susurro del frono ‘al frente?

Vo
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iQué! vos Obispo de Riom? ¢acaso -
Quereis del llanto con el torrente
Torcer de Carlos el recto paso? i
¢Que impune deje tanto cinismo,

I con la culpa se cargue él.mismo? :.«
iSeria el triunfo de tanta audacia.

N6, Augusto Padre, nada de gracial
Sefior jurdsteis con safia austera»
—En su voz zumba feroz se vicia.

«Si encuentro al ecrimen en mi carrera,
No le haré gracia, le haré justicial»
«Por San Dionisio lo habeis jurado;
;Quereis perjuro ser condenado?

Si hoi su enerjialalei doblega,
Cuando el delito mas alto llega,

Esa esperanza va a dar alientos
Alos futuros atrevimientos!—

Ved, si en la tierra quereis que estlmen
Aun de Carlos la rectitud!

Si impune queda tamafio crimen ..
Adios Imperio! i adios virtud!y -

Entonces el Duque, prudente anciano,

Conduce al centro de aquella rueda -
Un monje gordo: «Quizd este hermano,
Dice, auxiliarnos, Sefiores pueda, -

El fué quien trajo la nueva triste

De aquella fuga: La confidencia

Que en gran sijilo, monje, me hiciste
Di aqui de todos en la presencia».
Hace hasta el suelo su reverencia

El fraile, idice: «Gran Majestad!

Yo soi el monje que de Arles vino,

I que no obtenga favor divino,

81 no dijere pura verdads.

Fino i astuto, luego al par mira;
I su mirada confianza inspira,
Que es amistoso su buen semblante.
«No merecieras mozo arrogante
Que por ti diese mi testimonio; -
Todos mis huesos creo rompiste
Cuando a escucharmeé me compeliste
Vanas palabras de matrimonio.
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Ese recurso no es salvador!
Que entre los Francos no hai casamiento
Cuando a la novia consentimiento

. Para el enlace no da el tutor.

Pero existe otro, mi Emperador:

(I al par por bajo: «igueme atento»)
Que la inocencia de esta pareja,
Purai en claro como el sol deja.
Siento por ell\‘os gran simpatia:
Siaun me duelesu groseria. .

Pagar humilo}es nos aconseja

-La ofensa propia con beneficio

Quien por nosotros fué al sacrificio;
Pues bien, afirmo, de mui buen grado,
Que el par de !_x'eos estd hechizado!
Arrébamiento i estremos tales

Les vi a caballo, cual no viiguales,
I ser no pueden cosas normales!
No eran terrestres demostraciones,
Se iluminaban esas facciones

Como con éxtasis celestiales,

I de sus ojosla lumbre era

Como el destello de otra alta esfera.
Yo mismo, anciano senti el fiuido
Del Sortilejio desconocido

Del fuerte mozo i esposa bella

I;a sobrehumana felicidad,

Ami marchito cuerpo centella

Lanzo, turbando mi ancianidad!

Desde que el nundo mi planta huella,
Nunca he sentido tal impresion!

iBien! Es sabido que en Avifion

Hoi vive mucho ruin nigromante;

iHijos! por cierto, que alguno os hizo,—
Con ignorado,isecreto hechizo,

(Pensad! — acaso deis al instante! —)
Fué en una copa talvez el dolo, :
De algun banquete, sin duda, en medio,
No la apurasteis, libasteis solo, '
I os abismasteis, ai! sin remedio!

Con filtro estaba la copa llena!

1 estais exentos de culpa 1 penar.
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‘Clamor alegre llena el capitulo,
«lis eso jes esol fué un filtro majico!
Gracias al cielo que el fin no es trajico.
Declarad, Cérlos, que a justo titulo,
Queda el par joven libre i absueltol»

Mas terminado que hubo el bullicio,
Esclama el joven firme i resuelto.
«jFuera el embuste del maleficio!»

Ta su vez ella: «demi alabanza

No aguardes monje por esta chanza»
I los dos hablan como a porfia,

(A Naims causando mayor tristeza).

«{Propia del joven es la franquezals

N6! so pretesto de hechiceria
*De amor no vamos a renegar!

«De nuestras almas el fuego sacro
i Qué ¢salir siendo vil simulacro?
Qué? de Alta Guardia los juramentos
Ante Dios hechos ¢hoi olvidar?
iN61no se trate de encantamientos
Lo que en el mundo siempre ha ocurride
Cuando se encuetran hombre i mujer.
Que en lazo eterno, Supremo Ser
Ligé aun antes de haber nacido.

Carlos esclama: jlocos amables!
Oh Naims-amigo, jyo bien sabia
Que tu ardid tosco se estrellaria
En corazones tan inflamables.—
Irremisible de é] esla suerte!

Mas a i, acaso, novia rehacia,
(Oh ¢nan amable brilla su gracia!)
Delas cadenas podré absolverte
Con-que amenaza ya tu existencia
De estrecho claustro la penitencia
Si no trasforma tu corazon

Honda i sincera la contricion!
Cuando a Oliveros vea en el cielo
¢Qué he decirle? Que sin consuelo,
Tua infamia purgas en reclusion?
Oh! dulee nifia, declara aqui

Ante tus jueces, que el frenesi

De tus amores has abjurado!
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Que te arrepientes -de tu pecado,

I pleno .indulto tendras de mil
Ella ¢on risa de compasion--

Se torna entonces al. Soberano:

jOh Carlos-Magno! sabio varon;

Oh sabio Carlos, ya tan anciano,

Aun podrias vos ignorar

¢La omnipotencia de amor, sus artes?

¢Desert6 é1 nunca sus es*andartes.

¢Debo a Ildegarda yo recordar,” © -

Que tanto amasteis a vuestra vez?

"Ved! en vuestro alto sitial de juez

Su nombre os hace, Sefior, temblar!
Yo doi joh Carlos! mi vida entera
Por solo un beso. de Rolandin,

I he de seguirlo fiel hasta el fin!
jAunque por ello mil veces muera
Aunque él mismo haya de perecer, .
(Unica angustia que melacera)

He de volver, Senor, a hacerl»

—iBien! Si la enviasen al claustro ahora,
Esclama el j joven con voz sonora,
Cuando cubierta del blanco velo
A consagrarla fuesen al cielo,
De los altares la arrancaria,
Su tnico.esposo yo gritaria . .
Mirad {Oh Santos, teneis aqui!
A ningun otro, Santos, que a mi
Puede Yolanta pertenecer!
iNos haga un rayo desaparecer!

iNo mas blasfemias, clama Luis, deje
Padre tu ira sentir al falso _
Que ella a una celda tras de la reja.
1 6], sin demora, vaya al cadalso! .

Carlos solloza con hondo afan
I en torno mira con inquietud. -

' )Dar al verdugo tu hijo joh Roldan!

[ no hai.por dénde venga salud!

De su caballo, dentro del foro
Un empolvade jinete salta:
iSefior! auxilio! No fuga el moro,
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Enla fragosa Sierra Parte-Alta
Torna sus fuerzas a reunir.
. Que estd perdido, sabe pardiez!

Mas no se quiere, Sefior, rendir!

A sus agudos dardos de blancos
Estan sirviendo los pechos Francos.
Requiere el caso gran rapidez

~Enténces brotaluz celestial
Del imponente rostro imperial.

——Jamas se ha visto tan bello a Carlos.—

I dice: (Hijo de Roldan, listo!

;Oyes? Hai moros! Vuelaa encontrarlos!

Ante él de hinojos cae el mancebo:
iGracias eternas, Sefior, os debo!
Naims, padre mio, para el final
Combate, dadme mi Durandal! :

La vaina arrojo, ved: vol desnudo,
Sin coselete, velmo ni escudo!

En mejor sitio luego los dos

Nos uniremos; mi esposa, Adios!

—No puede, amigo, ser esto asi!
Vé c¢dmo escarba tu buen corcel
Con impaciencia; lo llamé aqui:
Que reclamamos tamhien yo i él,
Segun la antigua querida usanza,
Nuestras dos partes en esta andanza.
Ven, noble Dardo, que otra vez sola
Yo te engalane melena 1 cola

Con cintas gayas i anillos de oro,
Como atavia su alfana el moro.

T a nuestra dicha nos condujiste
Del Alto Guardia tu nos trajiste
Dardo, hoi se trata, de la tercera

De tu postrera gran cabalgata.
jArriba, amigo!—Ya estoi encima!
De 4jil jinete darasme estima;-
—Bien! con mis brazos ya te circundo.
Aun un beso final, profundo!
jAhora, Dardo, vuela lijero!

Decid joh Carlos! a mi Oliveros:

Tu hija Yolanta te ha hecho honor.

311
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Como se debe supo morir,

Firme i constante, sin desmentir

Ni ante la muerte su tierno amor!»
Ya el Dardo emprende veloz carrera,
En poslos Francos volardo van
Tras de honrassirven, en su postrer:
Jornada, alhijo del fiel Roldan!

De dolor Carlos el llanto suelta:

A Aquisgran, Duque, demos la vuelta!
Quiero reposo; no_puedo mas,

Allamis ojos ta cerraras..

Ser necesario ya aqui no creo;

Que temerario del Pirineo

Jamas el moro vendra al Confin,
Despues del triunfo de Rolandin.»

En Naims se apoya: del trono baja
Pero ensu marcha su hijo lo ataja:
«Setior, triunfantes los dos malvados
Cayeron juntos en la llanura.

No les envidio la suerte, a [é!

Pero yo nunca soportaré

Que los que mueren amancebados,
Cristiana obtengan la sepultura.»

«Naims, te encomiendo, prorrumpe Carlos,
Que al par'de amantes impetuosos

Se dé el mas bello de los reposos

I ante todo, ¢oyes?—no separarlos!»

I Naims se in¢lina mudo, aflijido.

Torna la jente: le trae nueva
De la victoria i al par le lleva
Sobre sangrientas andas tendido!
De un laurel coje su mano mustia
Dos verdes gajos 1 de unarama
Rosas jemelas, que en muda angustia
Sobre sus caros muertos derrama.
Besa sus rojas heridas. Luego
Manda una pira formar, i en fin
.Vequea Yolanta i a Rolandin
Lame con lenguas vivas el fuego
I'la ceniza que los resume
Pura { ardiente Hama consume!..





